
UŽIVATELSKÁ PŘÍRUČKA  ANGLIČTINA 

* Další informace a aktualizace k tomuto produktu najdete na: www.trevi.it Google, Android, Google Play 
a další označení jsou ochranné známky společnosti Google LLC. 
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NASTAVENÍ JAZYKA ZAŘÍZENÍ: 
- Zapněte zařízení 
- Přejděte na stránku se všemi aplikacemi 

- Vyberte ikonu „IMPOSTAZIONI“ 
- Projděte seznam a vyberte – „SISTEMA“ 
- Zvolte „LINGUE E IMMISSIONE“ a z dostupných jazyků vyberte ten svůj. 

Poznámka: Informace a aktualizace k tomuto produktu najdete na: www.trevi.it 

LINGUA - LANGUAGE - LANGUE 
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VÍTEJTE 
Tato uživatelská příručka byla vytvořena tak, aby vás přehledně provedla funkcemi a 
možnostmi vašeho zařízení. 

DŮLEŽITÁ UPOZORNĚNÍ 

• Chraňte zařízení před silným magnetickým polem, aby nedošlo k jeho poškození. 
• Neotírejte zařízení tvrdými předměty a nikdy jej nečistěte chemikáliemi, saponáty ani 

kyselinami – mohlo by dojít k poškození povrchu.  
• Do zařízení může vniknout vlhkost nebo kapalina a způsobit trvalé poškození vnitřního 

hardwaru. Neumisťujte zařízení do vlhkého prostředí ani na déšť. 
• Doporučuje se nastavit hlasitost sluchátek na přiměřenou úroveň, aby nedošlo k 

poškození sluchu vlivem příliš vysoké hlasitosti. 
• Během aktualizace softwaru, stahování softwaru nebo při jakémkoli provozu zařízení 

nevypínejte náhle napájení – může dojít ke ztrátě dat a chybě systému. 
• Vyhněte se přepětí, namáhání napájecího kabelu, jeho ohýbání nebo stlačení těžkými 

předměty, aby se předešlo přehřátí zařízení nebo vzniku požáru.     
• Abyste předešli riziku úrazu elektrickým proudem, nezapojujte napájecí zástrčku 

mokrýma rukama. 
• Některé filmy, hudba a obrázky jsou chráněny autorským právem; jakékoli neoprávněné 

použití se považuje za porušení autorských práv. 
• Kvalitu příjmu WI-FI u tohoto zařízení mohou ovlivňovat bezdrátová zařízení a sítě v okolí. 
• Bezdrátová zařízení mohou ovlivnit let letadla; chcete-li zařízení používat v letadle, 

konzultujte to s leteckou společností. 
• Zařízení nepoužívejte v blízkosti odstřelů ani jiných trhacích prací. 
• Zařízení smí demontovat pouze kvalifikovaný servisní personál. 
• Při používání zařízení dodržujte související omezení a pravidla. 
• Zařízení používejte pouze s originálním příslušenstvím a baterií. 
• Nepoužívejte s tímto zařízením nekompatibilní příslušenství.  
• Toto zařízení není vodotěsné, udržujte jej neustále v suchu. 
• V zájmu bezpečnosti dat pravidelně a včas zálohujte důležitá data. 
• Při připojování zařízení k dalším přístrojům postupujte podle pokynů v této uživatelské 

příručce. 
• V případě technických potíží se obraťte na místní poprodejní servis. 
• Přístroj nesmí být vystaven kapající ani stříkající vodě; na přístroj nepokládejte nádoby 

naplněné kapalinou, například vázy. 
• Na zařízení neumisťujte žádné zdroje otevřeného ohně, například zapálené svíčky. 
• Tuto příručku si uschovejte pro budoucí použití. 

Google, Android, Google Play a další označení jsou ochranné známky společnosti Google LLC. 
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PŘEHLED FUNKCÍ 

Při použití sluchátek (do uší i přes hlavu): 

Abyste předešli možnému poškození sluchu, omezte dobu poslechu při 
vysoké hlasitosti. 

Tento výrobek není hračka. 
Používejte pouze pod dohledem dospělé osoby. 
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NABÍJENÍ BATERIE 
Toto zařízení má uvnitř dobíjecí lithiovou baterii. Po dokončení nabíjení bude fungovat 
i bez připojení do elektrické zásuvky. 
Nabíjení baterie pomocí externího napájení. 

A Vypnuté zařízení připojte pomocí kabelu USB/Micro USB k síťovému 
adaptéru, který je součástí balení; 

B  Adaptér zapojte do elektrické zásuvky. JE VELMI DŮLEŽITÉ, ABY 
TENTO ÚKON PROVEDLA DOSPĚLÁ OSOBA; 

C  Na několik sekund se zobrazí ikona baterie a průběh nabíjení. Kdykoli 
můžete lehkým stisknutím tlačítka napájení (4) zkontrolovat stav nabití 
podle grafického ukazatele; 

D Jakmile se ikona baterie přestane pohybovat (vnitřní indikace bude 
kompletní), odpojte zařízení od napájení. 

Upozornění: 

• Používejte pouze dodaný napájecí adaptér; jiné zdroje mohou baterii 
poškodit. 

• Nabíječka je určena pouze pro dospělé a musí být mimo dosah dětí. 
• Zařízení se nabíjí i tehdy, když je připojeno k počítači pomocí USB 

kabelu. 
• Při prvním použití doporučujeme baterii plně nabít. 
• Zařízení lze používat i během nabíjení, ale kvůli delší životnosti baterie to 

nedoporučujeme; navíc se při používání prodlužuje doba nabíjení. 

1.   Displej. 
2.   Přední fotoaparát. 16 

3.   Tlačítka hlasitosti. 

4.   Tlačítko napájení a zapnutí/vypnutí displeje. 

5.    Tlačítko Zpět. 

6.   Hlasový asistent. 

7.   Reproduktor. 

8.   Konektor pro sluchátka 3,5 mm. 

9.   Konektor Micro USB/DC: připojte zařízení 
k adaptéru 5 V / připojte zařízení k PC. 

10.  Slot pro kartu Micro SD. 

11.  Otvor pro reset. 

12.  Zadní fotoaparát. 

13.  Držák. 
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• Během nabíjení baterie nemusí ovládání na dotykové obrazovce fungovat správně. 
Je to způsobeno nestabilním napájením; pro obnovení správné funkce jednoduše 
odpojte napájecí adaptér. 

• Při nabíjení se zařízení může zahřívat. Nemá to vliv na jeho výkon ani životnost. 

• Než se baterie zcela vybije, zařízení vás upozorní, abyste jej připojili k 
napájení. Po úplném vybití se zařízení automaticky vypne. 

UPOZORNĚNÍ PRO SPRÁVNÉ POUŽÍVÁNÍ DOBÍJECÍ BATERIE 
- Baterii nabíjejte při teplotě 5 °C až 35 °C. 
- Nepřekračujte doporučenou dobu nabíjení, abyste předešli riziku přehřátí a 

poškození (např. nafouknutí). 
- Nabíjení delší, než je uvedeno, nebo dlouhé období nepoužívání může zkrátit její 

životnost. 
- Dobíjecí baterie se přirozeně opotřebovává a její kapacita se postupně snižuje. 
- Před každým nabíjením se doporučuje baterii zcela vybít. 
- Pokud tablet používáte jen občas, doporučujeme jej alespoň jednou měsíčně plně 

nabít. 

UPOZORNĚNÍ: Pokud je baterie zcela vybitá, po připojení napájení nelze zařízení 
během prvních 3 minut nabíjení používat. Je to kvůli tomu, aby se baterie nejprve 
mírně dobila a před zapnutím se nepoškodila. 

ZAČÍNÁME 
Zapnutí/Vypnutí 

- Stiskněte a podržte tlačítko Napájení (4) po dobu 3–4 sekund a tablet se zapne. Zvolte jazyk a nastavte 
tablet podle průvodce spuštěním. 

- Stiskněte a podržte tlačítko Napájení (4) po dobu 2 sekund a poté jej uvolněte. Na obrazovce se zobrazí 
možnosti Vypnout a Restartovat. Klepnutím na Vypnout tablet vypnete. 

- Pokud zařízení nereaguje, stiskněte a podržte tlačítko Napájení (4) po dobu 5 sekund a vynutíte vypnutí. 

Zamknutí/odemknutí displeje (pohotovostní režim) 

Chcete-li prodloužit výdrž baterie, můžete zařízení přepnout do režimu spánku 
vypnutím LCD displeje. Stačí stisknout tlačítko Napájení (4) a hned ho pustit. Stejný 
postup zopakujte pro opětovné zapnutí displeje a zobrazení zámku obrazovky. 

Nerušit 
- Přejeďte prstem shora dolů po tabletu a otevřete panel oznámení; 
- poté zvolte tlačítko „Nerušit“. Režim Nerušit (po zapnutí režimu Nerušit se oznámení 

pozastaví). 
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Připojení k síti 
Připojení přes Wi‑Fi lze využít buď přes přístupový bod (AP), nebo vytvořením 
připojení přes Hotspot a sdílení internetu (tethering). Volbou této položky otevřete 
nastavení bezdrátových připojení a sítí. Pro přístup k internetu je nejprve potřeba 
nastavit bezdrátovou síť; k tomu musíte být v dosahu Wi‑Fi. Kdykoli se ocitnete v 
dosahu Wi‑Fi sítě, kterou jste už dříve nastavili, zařízení se k ní pokusí automaticky 
připojit (pokud je Wi‑Fi zapnuté). 

Wi‑Fi zap./vyp.: 

• Vyberte ikonu „Nastavení“ a klepněte na „Síť a internet“; poté zapněte přepínač 
napravo u položky „Wi‑Fi“: 

• Chcete‑li připojení Wi‑Fi vypnout, přepínač vypněte. 

POZNÁMKA: Pro delší výdrž baterie se doporučuje Wi‑Fi vypnout, když jej 
nepoužíváte. 

Vyhledání a připojení k síti Wi‑Fi: 
• Jakmile zvolíte možnost ZAPNUTO, tablet automaticky spustí vyhledávání 

dostupných sítí Wi‑Fi; klepnutím na položku Wi‑Fi zobrazíte seznam nalezených 
sítí; 

• Vyberte požadovanou síť a je‑li zabezpečená, zadejte heslo pomocí virtuální 
klávesnice; 

• Klepněte na „Připojit“ a vyčkejte, až se zobrazí symbol  na stavovém řádku; 

• Síť můžete nastavit také ručně: pokud znáte SSID, stačí zvolit „Přidat síť
“ a zadat název/SSID pomocí virtuální klávesnice. 

Prohlížení internetu 

Před připojením k síti se ujistěte, že je připojení Wi‑Fi aktivní. 
• Na hlavní stránce klepněte na vyhledávací lištu Google™; zobrazí se virtuální klávesnice 

Android™, do které můžete zadat adresu webu nebo vyhledávat pomocí vyhledávače; 

• Nebo klepněte na ikonu  která odpovídá internetovému prohlížeči. 

Při procházení internetu klepněte na ikonu  pro zobrazení nastavení a podnabídek. 
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Správa aplikací 
Tento TABLET je dodáván s několika předinstalovanými aplikacemi a podporuje i 
aplikace od jiných vývojářů. Pro děti doporučujeme stáhnout aplikaci „YOUTUBE 
KIDS“ z obchodu Play. 

Odinstalování aplikace: 
• Otevřete nabídku „NASTAVENÍ“ – „APLIKACE A OZNÁMENÍ“; 
• Zvolte „Zobrazit všechny aplikace“ a vyberte aplikaci, kterou chcete odinstalovat; 
• Klepněte na „ODINSTALOVAT“ a aplikace se natrvalo odstraní. 

iWawa 
iWawa nabízí rodičovskou kontrolu, aby bylo používání pro děti bezpečné a vhodné. Níže 
vás krok za krokem provedeme nastavením dětského tabletu ještě před prvním použitím. 
Doporučujeme iWawa zapnout; pokud budou rodiče chtít cokoli upravit, budou pro změny 
chování tabletu muset zadat PIN. Tablet je vhodné průběžně aktualizovat podle toho, jak 
dítě roste, a instalovat aplikace odpovídající jeho věku. 

Jak nastavit software iWawa Kids: 

1. Klepněte na „iWawa“  ikonu na ploše a vstupte do dětského prostředí – klikněte na „Kid“ a přepnete se do režimu pro děti; 

2. Zde můžete využívat vzdělávací programy pro děti v iWawa nebo pro své dítě 
stáhnout aplikace přes Kids Store. 
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-  Zde můžete využívat dětské vzdělávací programy iWawa nebo dítěti stahovat 
aplikace přes Kid Store; 

- Rodičovská kontrola: Snadno spravujte tento dětský tablet a chraňte zdravý vývoj 
svého dítěte. (Výchozí počáteční heslo: 0000). 

-  Ukončit iWawa: Opusťte dětský režim a vraťte se na plochu tabletu do běžného 
režimu. (Výchozí počáteční heslo: 0000). 

INFORMACE O VYJMUTÍ BATERIE A DEMONTÁŽI 
Upozornění: Tento úkon je určen výhradně pro specializovaný technický personál! 
Dobíjecí baterii nainstalovanou v tomto zařízení nemůže uživatel vyměnit. 
1.  Vyšroubujte všechny šrouby, které spojují zadní kryt s přední částí; 
2. Sejměte zadní kryt opatrným vypáčením směrem nahoru mezi přední a zadní částí; 
3.  Najděte baterii; 
4.  Odpojte ji a vyjměte. 

Upozornění: 

- Ať už používáte jakýkoli typ baterie, nevyhazujte ji do domácího odpadu ani ji nevhazujte 
do ohně či vody. 

- Použité baterie vždy recyklujte nebo je odevzdejte ve sběrných místech k tomu určených. 

VAROVÁNÍ: Lithiová baterie. Při nesprávné výměně hrozí výbuch. Vyměňujte 
pouze za stejný typ nebo za rovnocenný typ. 
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UPOZORNĚNÍ PRO SPRÁVNOU LIKVIDACI VÝROBKU. 
Symbol uvedený na zařízení znamená, že odpad je nutné odevzdat do „odděleného sběru
“, a proto se výrobek nesmí vyhazovat společně s komunálním odpadem. Výrobek je třeba 
odevzdat do speciálních „sběrných míst pro tříděný odpad“ zřízených místní samosprávou, 
případně jej předat prodejci při koupi nového výrobku. Třídění odpadu a následné 
zpracování, recyklace a likvidace podporují výrobu zařízení z recyklovaných materiálů a 
omezují negativní dopady na životní prostředí i zdraví způsobené nesprávným nakládáním 
s odpady. Nelegální likvidace výrobku může vést k uložení správních sankcí. 

TREVI uplatňuje politiku průběžného výzkumu a vývoje; výrobky se mohou v 
některých vlastnostech lišit od zde uvedených. 

TECHNICKÁ SPECIFIKACE 
Displej ........................................ 7" TFT LCD, TN, kapacitní (Multi Touch) 
Rozlišení ................................................................................. 1024X 600 (16:9) 
CPU .................................................. Čtyřjádrový ARM Cortex-A53 @ 1,6 GHz 
RAM ...................................................................................................... 2 GB 
Vestavěná paměť ................................................................................ 16GB 
Operační systém ...................................................................... Android™ 11 (Go edice) 
Standard Wi‑Fi ...................................................... 802.11 b/g/n (2,4GHz) 
Verze Bluetooth: ................................................................................. V4.2 
Pásmo přenosu Bluetooth ............................................................................ 2,4 GHz 
Vysílací výkon Bluetooth ................................................................................ 1mW 
Vysílací výkon Bluetooth (broadcast) ............................................................................. 0,8mW 
Hodnota SAR: ..................................................................................................0,62W/Kg 
Dobíjecí baterie ......................................................................... 3,7V, 2500mAh Li-Poly 

........................................................s externím DC adaptérem 5V 2A 
Rozměry .................................................................................... 196x 33x 17mm 
Hmotnost .................................................................................................... 315gr 

A
N

G
LIČ

T
IN

A
 



46 

EN  Pokud v návodu nenajdete svůj jazyk, navštivte prosím naše webové stránky:       
www.trevi.it, kde jej najdete 

      naše webové stránky: www.trevi.it, kde ho najdete 
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Zjednodušené prohlášení o shodě EU 

Výrobce TREVI S.p.a. prohlašuje, že typ zařízení Kid Tab7 S04 je v souladu 
se směrnicí 2014/53/EU. 

Úplné znění prohlášení o shodě EU je k dispozici na této internetové adrese: 
https://www.trevi.it/dms/zidi/TREVI/KIDTAB7S04.pdf 

Zjednodušené EU prohlášení o shodě 

Společnost TREVI S.p.a tímto prohlašuje, že model zařízení Kid 
Tab7 S04 je v souladu se směrnicí 2014/53/EU. 

Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na následující internetové adrese 
https://www.trevi.it/dms/zidi/TREVI/KIDTAB7S04.pdf 

Prohlášení o chemických látkách (REACH) 

Koncentrace látek SVHC obsažených v tomto výrobku nepřekračuje limity ≤ 0,1 % 

(W/W) povolené nařízením ES 1907/2006 

Prohlášení o chemických látkách (REACH) 

Koncentrace látek SVHC v tomto zařízení spadá pod limit ≤ 0,1 % (W/W) povolený 
nařízením ES 1907/2006 



Trevi S.p.A. 
Strada Consolare Rimini–San Marino 62 

47924 RIMINI (RN) Itálie 
Tel. 0541/756420 - Fax 0541/756430 
www.trevi.it - E-mail: info@trevi.it 
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NÁVOD NA POUŽITIE  ANGLIČTINA 

* Ďalšie informácie a aktualizácie k tomuto produktu nájdete na: www.trevi.it Google, Android, Google 
Play a ďalšie označenia sú ochranné známky spoločnosti Google LLC. 
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NA NASTAVENIE JAZYKA ZARIADENIA: 

- Zapnite zariadenie 
- Prejdite na obrazovku so všetkými aplikáciami 

- Vyberte ikonu „IMPOSTAZIONI“ 
- Prejdite zoznam a vyberte – „SISTEMA“ 
- Vyberte „LINGUE E IMMISSIONE“ a zo zoznamu dostupných jazykov zvoľte svoj jazyk. 

Poznámka: Informácie a aktualizácie k tomuto produktu nájdete na: www.trevi.it 

JAZYK – LANGUAGE – LANGUE 
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VITAJTE 
Tento používateľský manuál bol pripravený tak, aby vás prehľadne previedol funkciami 
a možnosťami vášho zariadenia. 

DÔLEŽITÉ UPOZORNENIA 

• Chráňte toto zariadenie pred silnými magnetickými poľami, aby ste predišli poškodeniu. 
• Zariadenie nešúchajte tvrdými predmetmi a nikdy ho nečistite chemikáliami, čistiacimi 

prostriedkami ani kyselinami – mohlo by dôjsť k poškodeniu povrchu.  
• Do zariadenia sa môže dostať vlhkosť alebo kvapalina a spôsobiť trvalé poškodenie 

vnútorných súčastí. Neumiestňujte ho do vlhkého prostredia ani na dážď. 
• Odporúča sa nastaviť hlasitosť slúchadiel na primeranú úroveň, aby ste predišli 

poškodeniu sluchu v dôsledku príliš vysokej hlasitosti. 
• Počas aktualizácie softvéru, sťahovania softvéru alebo pri akejkoľvek činnosti zariadenia 

neodpájajte napájanie náhle – môže to spôsobiť stratu údajov a chyby systému. 
• Vyhnite sa prepätiu, namáhaniu napájacieho kábla, jeho ohýbaniu alebo stláčaniu 
ťažkými predmetmi, aby sa predišlo prehriatiu zariadenia alebo riziku požiaru.     

• Na zníženie rizika úrazu elektrickým prúdom nepripájajte napájaciu zástrčku mokrými 
rukami. 

• Niektoré filmy, hudba a obrázky sú chránené autorským právom; akékoľvek 
neoprávnené použitie sa považuje za porušenie autorských práv. 

• Kvalitu príjmu WI‑FI môže ovplyvniť bezdrôtové vybavenie a siete v okolí. 
• Bezdrôtové zariadenia môžu ovplyvňovať let lietadla; ak chcete toto zariadenie používať 

v lietadle, poraďte sa s leteckou spoločnosťou. 
• Nepoužívajte toto zariadenie v blízkosti odstrelových prác. 
• Zariadenie smie rozoberať iba kvalifikovaný servisný personál. 
• Pri používaní zariadenia dodržiavajte všetky súvisiace obmedzenia a pravidlá. 
• Zariadenie používajte iba s originálnym príslušenstvom a batériou. 
• Nepoužívajte so zariadením nekompatibilné príslušenstvo.  
• Toto zariadenie nie je vodotesné – udržiavajte ho vždy v suchu. 
• V záujme bezpečnosti údajov si dôležité dáta pravidelne zálohujte. 
• Pri pripájaní zariadenia k iným zariadeniam postupujte podľa pokynov v tomto 

používateľskom manuáli. 
• V prípade technických problémov kontaktujte popredajný servis vo vašej oblasti. 
• Zariadenie nesmie byť vystavené kvapkajúcej ani striekajúcej vode; na zariadenie sa 

nesmú klásť predmety naplnené tekutinou, napríklad nádoby. 
• Na zariadenie sa nesmú klásť zdroje otvoreného ohňa, napríklad zapálené sviečky. 
• Tento manuál si uschovajte na neskoršie použitie. 

Google, Android, Google Play a ďalšie označenia sú ochranné známky spoločnosti Google LLC. 
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PREHĽAD FUNKCIÍ 

Pri používaní slúchadiel do uší alebo na uši: 

Aby ste predišli možnému poškodeniu sluchu, obmedzte čas 
počúvania pri vysokej hlasitosti. 

Tento výrobok nie je hračka. 

Používajte len pod dohľadom dospelej osoby. 
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NABÍJANIE BATÉRIE 
Toto zariadenie má vo vnútri nabíjateľnú lítiovú batériu. Po úplnom nabití bude 
fungovať aj bez pripojenia do elektrickej zásuvky. 
Nabíjanie batérie pomocou externého napájacieho zdroja. 

A Vypnuté zariadenie pripojte pomocou kábla USB/Micro USB k 
sieťovému adaptéru, ktorý je súčasťou balenia; 

B  Adaptér zapojte do elektrickej zásuvky. JE VEĽMI DÔLEŽITÉ, ABY 
TENTO ÚKON VYKONALA DOSPELÁ OSOBA; 

C  Na pár sekúnd sa zobrazí ikona batérie a priebeh nabíjania. Kedykoľvek 
môžete jemne stlačiť tlačidlo Power (4) a podľa grafického ukazovateľa 
skontrolovať stav nabitia; 

D Keď sa ikona batérie prestane pohybovať (indikácia bude kompletná), 
odpojte zariadenie od napájania. 

Upozornenia: 

• Používajte iba dodaný napájací zdroj; iné zdroje môžu batériu poškodiť. 
• Nabíjačka je určená len pre dospelých a musí byť mimo dosahu detí. 
• Zariadenie sa nabíja aj vtedy, keď je pripojené k počítaču cez USB kábel. 
• Pri prvom použití sa odporúča batériu úplne nabiť. 
• Zariadenie môžete používať aj počas nabíjania, no kvôli dlhšej životnosti 

batérie sa to neodporúča; navyše sa pri používaní predlžuje čas 
nabíjania. 

1.   Displej. 
2.   Predná kamera. 16 

3.   Tlačidlá hlasitosti. 

4.   Tlačidlo napájania a zapnutie/vypnutie displeja. 

5.    Tlačidlo späť. 

6.   Hlasový asistent. 

7.   Reproduktor. 

8.   Konektor pre slúchadlá 3,5 mm. 

9.   Konektor Micro USB/DC: pripojte zariadenie k 5 
V adaptéru / pripojte zariadenie k PC. 

10.  Slot na kartu Micro SD. 

11.  Otvor na reset. 

12.  Zadný fotoaparát. 

13.  Držiak. 
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• Počas nabíjania batérie nemusia ovládacie prvky na dotykovej obrazovke fungovať 
správne. Spôsobuje to nestabilné napájanie – jednoducho odpojte napájací adaptér 
a zariadenie bude opäť pracovať správne. 

• Počas nabíjania sa môže zariadenie zahriať. Nemá to vplyv na jeho výkon ani 
životnosť. 

• Skôr než sa batéria úplne vybije, zariadenie vás upozorní, aby ste ho 
pripojili k napájaniu. Keď sa batéria vybije úplne, zariadenie sa 
automaticky vypne. 

UPOZORNENIE NA SPRÁVNE POUŽÍVANIE NABÍJATEĽNEJ BATÉRIE 

- Nabíjajte batériu pri teplote od 5 °C do 35 °C. 
- Neprekračujte odporúčaný čas nabíjania, aby ste predišli riziku prehriatia alebo 

poškodenia. 
- Nabíjanie dlhšie, než je uvedené, alebo dlhodobé nepoužívanie môže skrátiť jej 

výdrž. 
- Nabíjateľná batéria sa prirodzene opotrebúva a jej kapacita sa postupne znižuje. 
- Pred každým nabíjaním sa odporúča batériu úplne vybiť. 
- Ak tablet používate len občas, odporúčame batériu raz za mesiac nabiť na 100 %. 

POZOR: pri úplne vybitej batérii po pripojení napájania nie je možné zariadenie 
prvé 3 minúty nabíjania používať. Slúži to na to, aby sa batéria najprv mierne 
dobila a pred zapnutím sa nepoškodila. 

ZAČÍNAME 
Zapnutie/Vypnutie 

- Stlačte a podržte tlačidlo napájania (4) na 3–4 sekundy, aby ste tablet zapli. Vyberte jazyk a nastavte 
tablet podľa sprievodcu spustením. 

- Stlačte a podržte tlačidlo napájania (4) na 2 sekundy a potom ho uvoľnite. Na obrazovke sa zobrazí 
Vypnúť a Reštartovať. Ťuknite na Vypnúť, aby sa tablet vypol. 

- Ak zariadenie zamrzne, stlačte a podržte tlačidlo napájania (4) na 5 sekúnd a vynútite vypnutie. 

Zamknutie/odomknutie displeja (pohotovostný režim) 

Ak chcete predĺžiť výdrž batérie, môžete zariadenie prepnúť do režimu spánku 
vypnutím LCD displeja. Stačí stlačiť tlačidlo Napájanie (4) a hneď ho uvoľniť. Rovnaký 
postup zopakujte, aby ste displej znova aktivovali a zobrazili zámok obrazovky. 

Nerušiť 
- Potiahnite prstom z hornej časti tabletu nadol a otvorte panel upozornení; 
- Vyberte tlačidlo „Nerušiť“. Režim Nerušiť (po zapnutí režimu Nerušiť sa upozornenia 

pozastavia). 
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Pripojenie k sieti 
Pripojenie Wi‑Fi môžete používať cez prístupový bod Wi‑Fi (AP) alebo si vytvoriť 
Hotspot a použiť zdieľanie pripojenia (tethering). Výberom tejto položky sa dostanete 
do nastavení bezdrôtových pripojení a sietí. Ak sa chcete pripojiť na internet, najprv je 
potrebné nastaviť bezdrôtovú sieť; na to musíte byť v dosahu Wi‑Fi. Vždy, keď sa 
ocitnete v zóne Wi‑Fi, ktorú ste už predtým nastavili, zariadenie sa pokúsi pripojiť 
automaticky (ak je funkcia Wi‑Fi zapnutá). 

Wi‑Fi zap./vyp.: 

• Vyberte ikonu „Nastavenia“ a ťuknite na „Sieť a internet“; zapnite prepínač napravo 
od položky „Wi‑Fi“: 

• Ak chcete pripojenie Wi‑Fi vypnúť, vypnite prepínač. 

POZNÁMKA: Pre dlhšiu výdrž batérie sa odporúča vypnúť Wi‑Fi, keď ju nepoužívate. 

Vyhľadajte a pripojte sa k sieti Wi‑Fi: 
• Hneď po zapnutí (ON) tablet automaticky spustí vyhľadávanie 

dostupných sietí Wi‑Fi; klepnutím na položku Wi‑Fi zobrazíte zoznam 
dostupných sietí; 

• Vyberte požadovanú sieť a ak je zabezpečená, zadajte heslo pomocou 
virtuálnej klávesnice; 

• Klepnite na príkaz „Pripojiť“ a počkajte, kým sa symbol  zobrazí v stavovom riadku; 

• Sieť môžete nastaviť aj manuálne, ak poznáte jej SSID – stačí vybrať 
položku „Pridať sieť“ a zadať adresu SSID pomocou virtuálnej 
klávesnice. 

Prehliadanie internetu 

Pred pripojením k sieti sa uistite, že je pripojenie Wi‑Fi aktívne. 
• Na hlavnej obrazovke ťuknite na vyhľadávací panel Google™; zobrazí sa virtuálna klávesnica 

Android™, do ktorej môžete zadať adresu webovej stránky alebo vyhľadávať pomocou vyhľadávača; 

• Alebo ťuknite na ikonu  ktorá zodpovedá internetovému prehliadaču. 

Počas prehliadania ťuknite na ikonu  a zobrazíte nastavenia a podponuky. 
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Správa aplikácií 
Tento TABLET obsahuje viacero predinštalovaných aplikácií, no podporuje aj aplikácie 
od tretích strán. Odporúčame stiahnuť pre deti aplikáciu „YOUTUBE KIDS“ cez 
obchod Play Store. 

Odinštalovanie aplikácie: 

• Otvorte ponuku „NASTAVENIA“ – „APLIKÁCIE A UPOZORNENIA“; 
• Zvoľte „Zobraziť všetky aplikácie“ a vyberte aplikáciu, ktorú chcete odinštalovať; 
• Klepnutím na „ODINŠTALOVAŤ“ aplikáciu natrvalo odstránite. 

iWawa 
iWawa ponúka rodičovskú kontrolu, aby mali deti pri používaní vždy vhodné a bezpečné 
prostredie. Nižšie vás krok za krokom prevedieme nastavením detského tabletu ešte pred 
prvým použitím. Odporúčame mať iWawa zapnuté; ak bude potrebné čokoľvek upraviť, 
rodič zadá PIN kód, aby mohol zmeniť správanie tabletu. Tablet priebežne aktualizujte 
podľa toho, ako dieťa rastie, a pridávajte aplikácie primerané jeho veku. 

Ako nastaviť detský softvér iWawa: 

1. Kliknite na „iWawa“   ikonu na ploche otvoríte softvér pre deti – kliknite na „Kid“ a spustíte detský režim; 

2. Tu môžete využívať detské vzdelávacie programy iWawa alebo si pre dieťa stiahnuť 
aplikácie cez Kids Store. 

A
N

G
LIČ

T
IN

A
 



20 

-  Tu môžete využívať detské vzdelávacie programy iWawa alebo dieťaťu stiahnuť 
aplikácie cez Kid Store; 

- Rodičovská kontrola: Jednoducho spravujte tento detský tablet a chráňte zdravý vývoj 
dieťaťa. (Predvolené počiatočné heslo: 0000). 

-  Ukončiť iWawa: Ukončite detský režim a vráťte sa na plochu tabletu do bežného 
režimu. (Predvolené počiatočné heslo: 0000). 

INFORMÁCIE O VYBRATÍ BATÉRIE A DEMONTÁŽI 
Pozor: Tento úkon je určený výhradne pre odborný technický personál! Nabíjateľnú 
batériu nainštalovanú v tomto zariadení používateľ nemôže vymeniť. 
1.  Odskrutkujte všetky skrutky, ktoré spájajú zadný kryt s prednou časťou; 
2. Zadný kryt odoberte jemným vypáčením smerom nahor medzi prednou a zadnou časťou; 
3.  Nájdite batériu; 
4.  Odpojte ju a vyberte. 

Pozor: 
- Nech už používate akýkoľvek typ batérie, nevyhadzujte ju do bežného odpadu ani do ohňa či vody. 
- Použitú batériu vždy odovzdajte na recykláciu alebo ju odneste do zberného miesta určeného na zber 

batérií. 

UPOZORNENIE: Lítiová batéria. Pri nesprávnej výmene hrozí výbuch. Vymeňte ju 
iba za rovnaký typ alebo za ekvivalentný typ. 
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UPOZORNENIA PRE SPRÁVNU LIKVIDÁCIU VÝROBKU. 
Symbol zobrazený na zariadení znamená, že odpad sa musí odovzdať do „separovaného 
zberu“, a preto sa výrobok nesmie vyhadzovať spolu s komunálnym odpadom. Výrobok je 
potrebné odovzdať v špecializovaných „zberných miestach separovaného odpadu“, ktoré 
zriaďuje miestna samospráva, alebo ho odovzdať predajcovi pri kúpe nového výrobku. 
Separovaný zber odpadu a následné spracovanie, recyklácia a zneškodnenie podporujú 
výrobu zariadení z recyklovaných materiálov a znižujú nepriaznivé vplyvy na životné 
prostredie aj zdravie spôsobené nesprávnym nakladaním s odpadom. Nelegálna likvidácia 
výrobku môže viesť k uloženiu administratívnych sankcií. 

TREVI uplatňuje politiku neustáleho výskumu a vývoja; výrobky sa môžu v niektorých 
vlastnostiach líšiť od tu uvedeného popisu. 

TECHNICKÁ ŠPECIFIKÁCIA 
Displej ........................................ 7-palcový TFT LCD, TN, kapacitný (Multi Touch) 
Rozlíšenie ................................................................................. 1024X 600 (16:9) 
CPU .................................................. Štvorjadrový ARM Cortex-A53@1.6GHz 
RAM ...................................................................................................... 2GB 
Vstavaná pamäť ................................................................................ 16GB 
Operačný systém ...................................................................... Android™ 11 (Go edícia) 
Štandard Wi‑Fi ...................................................... 802.11 b/g/n (2,4GHz) 
Verzia Bluetooth: ................................................................................. V4.2 
Pásmo prenosu Bluetooth ............................................................................ 2,4 GHz 
Vysielací výkon Bluetooth ................................................................................ 1mW 
Výkon vysielania Bluetooth ............................................................................. 0,8mW 
Hodnota SAR: ..................................................................................................0,62W/Kg 
Nabíjateľná batéria ......................................................................... 3,7V, 2500mAh Li-Poly 

........................................................s externým DC adaptérom 5V 2A 
Rozmery .................................................................................... 196x 33x 17mm 
Hmotnosť .................................................................................................... 315gr 
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EN  Ak svoj jazyk nenájdete v návode na použitie, navštívte našu webovú stránku:       
www.trevi.it, kde ho nájdete 

      našu stránku: www.trevi.it, kde ju nájdete 
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Zjednodušené vyhlásenie o zhode EÚ 

Výrobca TREVI S.p.a. vyhlasuje, že typ zariadenia Kid Tab7 S04 je v súlade 
so smernicou 2014/53/EÚ. 

Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je dostupné na tejto internetovej adrese: 
https://www.trevi.it/dms/zidi/TREVI/KIDTAB7S04.pdf 

Zjednodušené EÚ vyhlásenie o zhode 

Spoločnosť TREVI S.p.a týmto vyhlasuje, že model zariadenia Kid 
Tab7 S04 je v súlade so smernicou 2014/53/EÚ. 

Úplné znenie EÚ vyhlásenia o zhode je k dispozícii na tejto internetovej adrese 
https://www.trevi.it/dms/zidi/TREVI/KIDTAB7S04.pdf 

Vyhlásenie o chemických látkach (REACH) 

Koncentrácia látok SVHC obsiahnutých v tomto výrobku je v rámci množstva ≤ 0,1 % 

(W/W) povoleného nariadením ES 1907/2006 

Vyhlásenie o chemických látkach (REACH) 

Koncentrácia látok SVHC v tomto zariadení je nižšia alebo rovná množstvu ≤ 0,1 % 
(W/W) povolenému nariadením ES 1907/2006 



Trevi S.p.A. 
Strada Consolare Rimini–San Marino 62 
47924 RIMINI (RN), Taliansko 

Tel.: 0541/756420 – Fax: 0541/756430 
www.trevi.it – E-mail: info@trevi.it 
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